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NÁVRHY

Výbor pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka vyzýva Výbor pre medzinárodný obchod, aby 
ako gestorský výbor zaradil do návrhu uznesenia, ktorý prijme, tieto návrhy:

A. keďže Komplexná hospodárska a obchodná dohoda medzi EÚ a Kanadou (CETA)1 je 
inkluzívnejšia a udržateľnejšia ako väčšina podpísaných obchodných dohôd, čo vedie k 
podstatnému nárastu obchodných tokov a pozitívnym trendom v spolupráci medzi 
oboma stranami; keďže CETA umožňuje prístup na nové trhy, širší výber pre 
spotrebiteľov a väčšie investičné príležitosti, pričom zároveň zaisťuje dodržiavanie 
vysokých noriem a požiadaviek v Kanade aj EÚ, minimalizuje zbytočné prekážky pre 
obchod a zabezpečuje právo prijímať právne predpisy v záujme legitímnych cieľov 
verejnej politiky;

B. keďže ruská útočná vojna proti Ukrajine ukázala potrebu diverzifikovať obchodné 
dohody a znížiť závislosť od dovozu a vývozu od obmedzeného počtu obchodných 
partnerov a ukázala aj dôležitosť uzatvárania obchodných dohôd s podobne 
zmýšľajúcimi partnermi;

C. keďže viaceré členské štáty dohodu od začatia jej uplatňovania pred šiestimi rokmi stále 
neratifikovali;

1. zdôrazňuje značný nárast dvojstranného obchodu s potravinami a poľnohospodárskymi 
výrobkami medzi EÚ a Kanadou, pričom od začiatku predbežného vykonávania dohody 
CETA vzrástol vývoz agropotravinárskych výrobkov EÚ do Kanady o 62 % a dovoz 
týchto produktov z Kanady do EÚ zaznamenal zvýšenie o 52 %; konštatuje, že to 
výrazne prospelo výrobcom a vývozcom na oboch stranách a prispelo to aj k vytváraniu 
pracovných miest; víta podstatné zvýšenie počtu mikropodnikov a malých a stredných 
podnikov z Únie, ktoré vyvážajú do Kanady, ako aj zvýšenie hodnoty ich vyvážaných 
výrobkov, a konštatuje, že dohoda tak výrazne slúži ich záujmom;

2. zdôrazňuje, že pri vykonávaní dohody CETA a všetkých ostatných obchodných dohôd 
EÚ sa musí náležite zohľadniť dodržiavanie udržateľnej poľnohospodárskej výroby, 
reciprocita a zachovávanie vysokých noriem, najmä sanitárnych, rastlinolekárskych a 
veterinárnych, ako aj primerané kontroly a monitorovanie vzájomného dodržiavania 
týchto noriem;

3. berie na vedomie, že odvetvie poľnohospodárstva aj obchod s poľnohospodárskymi 
výrobkami sú výrazne ovplyvnené klimatickou krízou, pričom k nej prispievajú len 
čiastočne; zdôrazňuje význam účinnej spolupráce medzi poľnohospodárskymi 
odvetviami Únie a Kanady pri prispievaní k zmierňovaniu zmeny klímy, k znižovaniu 
emisií a k ochrane životného prostredia, a to aj prostredníctvom výmeny informácií o 
inovatívnych poľnohospodárskych postupoch;

4. zdôrazňuje, že je dôležité uznať systém zemepisných označení za kľúčový prvok 

1 Komplexná hospodárska a obchodná dohoda (CETA) medzi Kanadou na jednej strane a Európskou úniou a jej 
členskými štátmi na strane druhej, Ú. v. EÚ L 11, 14.1.2017, s. 23.
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dohody; zdôrazňuje potrebu ďalšieho účinného presadzovania ochrany zemepisných 
označení pre držiteľov práv z EÚ v Kanade, a to aj lepšou komunikáciou so 
zainteresovanými stranami o záväzkoch vyplývajúcich z dohody CETA a týkajúcich sa 
zemepisných označení prostredníctvom oficiálnych kanálov, najmä pokiaľ ide o režim 
ochrany zemepisných označení a jeho presadzovanie, a uľahčením administratívnych 
postupov, aby tak držitelia práv k zemepisným označeniam EÚ mohli urýchlene 
komunikovať so zodpovednými kanadskými orgánmi a usilovať sa o nápravu; víta 
záväzok Kanady, že tak urobí tým, že Komisii poskytne zoznam orgánov v Kanade 
zodpovedných pre každé zemepisné označenie podľa dohody CETA; zdôrazňuje 
potrebu zaručiť primeranú úroveň ochrany pri preklade chráneného názvu zemepisného 
označenia a zvážiť rozšírenie zoznamu výrobkov so zemepisným označením s cieľom 
zabezpečiť ich riadnu ochranu a uznávanie na oboch trhoch; vyzýva Komisiu, aby v 
bilaterálnom dialógu s Kanadou opätovne zdôraznila význam monitorovania zoznamu 
zachovaných používateľov určitých názvov chránených podľa dohody CETA, 
monitorovala pokrok vo vykonávaní doložky o zachovaní predchádzajúceho stavu a 
pravidelne podávala Európskemu parlamentu a Rade správy o výsledkoch;

5. uznáva, že 18 % nárast vývozu vína, liehovín a piva z EÚ do Kanady v roku 2021 
predstavuje pre výrobcov z EÚ pozitívny vývoj; opätovne zdôrazňuje význam rýchlej 
zmeny príloh k Dohode o obchode s vínom a liehovinami z roku 20032 s cieľom 
umožniť zahrnutie určitých zemepisných označení z členských štátov, ktoré vstúpili do 
Únie po roku 2003; so znepokojením berie na vedomie, že vývoz EÚ je naďalej v 
konkurenčnej nevýhode v porovnaní s domácimi dodávateľmi a čiastočne aj s 
dovozcami z tretích krajín; zdôrazňuje, že je potrebný ďalší záväzok kanadských 
orgánov primerane regulovať a presadzovať opatrenia s cieľom zabezpečiť, aby sa v 
Kanade odstránili diskriminačné postupy, ako sú odstupňované sadzby dane a prirážky 
či opatrenia, ktoré obmedzujú možnosť priamych dodávok výrobcami z EÚ, 
obmedzujúce prístup na trh pre vína a liehoviny z EÚ, najmä na úrovni provincií, čím sa 
zabezpečí úplný súlad s medzinárodnými záväzkami Kanady, a najmä zosúladenie 
týchto prístupov so zásadou národného zaobchádzania; 

6. víta pokrok dosiahnutý pri odstraňovaní väčšiny ciel v obchode s poľnohospodárskymi 
výrobkami medzi Úniou a Kanadou, ako aj vývoj využívania colných kvót; konštatuje, 
že hoci cieľom existujúceho kanadského systému riadenia colných kvót je poskytovať 
spravodlivé ceny svojim vlastným výrobcom mlieka a mliečnych výrobkov 
prostredníctvom regulácie trhu, oslabuje konkurencieschopnosť výrobcov mlieka a 
mliečnych výrobkov v EÚ, a to aj tým, že bráni prístupu nových účastníkov 
prostredníctvom prideľovania na základe podielu na trhu; naliehavo vyzýva Komisiu, 
aby sa spolu s kanadskými orgánmi naďalej usilovala zvýšiť transparentnosť spôsobu 
monitorovania fungovania systému colných kvót, a to najmä zhromažďovaním 
oficiálnych údajov od kanadských orgánov o zneužívaní prideľovania transferov; 
zdôrazňuje význam ďalšieho úsilia o odstránenie zostávajúcich necolných prekážok 
obchodu;

7. s poľutovaním konštatuje, že v dohode CETA sa zásada regionalizácie neuplatňuje vo 
všeobecnosti, keďže EÚ sa považuje za jednotnú oblasť, len pokiaľ ide o živočíšnu 

2 Dohoda medzi Európskym spoločenstvom a Kanadou o obchode s vínom a liehovinami, Ú. v. EÚ L 35, 
6.2.2004, s. 3.
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výrobu, ale nie pokiaľ ide o sektor ovocia a zeleniny, čo znamená, že každý členský štát 
musí individuálne rokovať a dohodnúť sa na vývozných požiadavkách pre každý 
výrobok; žiada, aby sa tento nedostatok čo najskôr v rámci spoločného riadiaceho 
výboru EÚ – Kanada odstránil;

8. poukazuje na to, že obchodná politika EÚ, a najmä dohoda CETA, majú významný 
hospodársky vplyv na najvzdialenejšie regióny, a preto zdôrazňuje potrebu chrániť 
záujmy týchto regiónov pri budúcich rokovaniach alebo prípadnom preskúmaní dohody;

9. trvá na tom, že časť colných sadzieb a colných kvót pridelených na výrobky z EÚ by sa 
mala prideliť hospodárskym subjektom registrovaným v najvzdialenejších regiónoch, a 
to s prihliadnutím na ich hospodársku situáciu; zdôrazňuje, že rozdielne zaobchádzanie 
so subjektmi v najvzdialenejších regiónoch je kľúčom k zaisteniu 
konkurencieschopnosti podnikov a spravodlivého rozdelenia colných sadzieb a colných 
kvót medzi komerčné subjekty tým, že sa zabráni obmedzeniu výhod na malý počet 
subjektov;

10. so znepokojením konštatuje, že dovoz hnojív z Kanady do EÚ sa v rokoch 2017 až 2022 
zvýšil o 225 %, čo je v rozpore s cieľom EÚ dosiahnuť autonómiu v oblasti produktov 
na hnojenie a zlepšiť zdravie pôdy;

11. vyzýva obe strany, aby zabezpečili lepšiu integráciu drobných poľnohospodárov a 
spotrebiteľov do domácich poradných skupín v súvislosti s obnovou týchto skupín;

12. víta sériu spoločných iniciatív v rámci dialógu medzi EÚ a Kanadou o udržateľnosti, 
starostlivosti o životné prostredie a opatreniach v oblasti klímy v poľnohospodárstve; 
zdôrazňuje, že je dôležité dohodnúť sa na záväzných a vykonateľných dohodách a 
zintenzívniť výmenu poznatkov a odborných znalostí a najlepších postupov v oblasti 
poľnohospodárskej produktivity, ekologického poľnohospodárstva, dobrých životných 
podmienok zvierat, sekvestrácie uhlíka, zdravia pôdy, udržateľných 
poľnohospodárskych postupov a ochrany prírodného prostredia v súlade s cieľmi EÚ v 
oblasti udržateľnosti a klímy; vyzýva Komisiu, aby pokračovala v týchto výmenách a 
posilnila dlhodobú spoluprácu s kanadskými orgánmi s cieľom zosúladiť a aktualizovať 
normy pri zavádzaní politík v oblasti poľnohospodárstva, klímy a životného prostredia a 
aby preskúmala možnosť aktualizácie dialógu, najmä v kontexte úsilia o udržateľnosť 
vyplývajúceho z Európskej zelenej dohody a stratégie Z farmy na stôl; víta iniciatívu 
kanadského úradu pre poľnohospodárstvo a agropotravinárstvo začať konzultácie so 
zainteresovanými stranami s cieľom vypracovať stratégiu udržateľného 
poľnohospodárstva, a tak zlepšiť dlhodobú environmentálnu výkonnosť odvetvia a 
zároveň podporiť živobytie poľnohospodárov; vyzýva Komisiu, aby pokračovala v 
trvalom dialógu o dobrých životných podmienkach zvierat v rámci Fóra pre spoluprácu 
v oblasti regulácie ustanoveného v dohode CETA;

13. vyzýva Komisiu, aby uľahčila prebiehajúcu spoluprácu s kanadskými orgánmi 
zameranú na zvýšenie pozornosti venovanej zárukám týkajúcim sa noriem v oblasti 
dobrých životných podmienok zvierat v dohode CETA a na hodnotenie 
uskutočniteľnosti zavedenia zrkadlových doložiek v tejto oblasti v budúcnosti s cieľom 
zaručiť rovnocennosť noriem v oblasti dobrých životných podmienok zvierat, a tým aj 
rovnaké podmienky pre produkty živočíšneho pôvodu z EÚ a dovážané živočíšne 
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produkty;

 14. víta zavedenie harmonizovaného vývozného osvedčenia EÚ na vývoz čerstvej hydiny z 
oprávnených členských štátov, ktoré začalo fungovať v roku 2021; vyzýva Komisiu, 
aby sa usilovala o ďalší pokrok v súvislosti s podobnými osvedčeniami pre spracované 
mäso a ovčie alebo kozie mäso a zároveň zvýšila úsilie o zabezpečenie silnejších 
systémov vysledovateľnosti mäsových výrobkov; vyzýva Komisiu, aby v rámci 
riadiaceho výboru a v spolupráci s kanadskými orgánmi a členskými štátmi dosiahla 
pokrok pri uznávaní zostávajúcich systémov kontroly mäsa s cieľom umožniť ostatným 
členským štátom vyvážať mäso do Kanady;

15. konštatuje, že obe strany by sa mali zaviazať k recipročnému prístupu na 
trh, podporovať a uľahčovať ho, najmä pokiaľ ide o hovädzie mäso, a tým zabezpečiť 
diverzifikáciu trhov a ponúknuť alternatívy k tradičným ázijským trhom a zároveň 
poskytnúť výrobcom väčšie príležitosti;

16. vyzýva Komisiu, aby zabránila oslabeniu zásady predbežnej opatrnosti ako základnej 
zásady Európskej únie zakotvenej v zmluvách a garanta ochrany európskych 
poľnohospodárov a občanov; zdôrazňuje význam presadzovania zásady predbežnej 
opatrnosti vo všetkých aspektoch obchodu a zabezpečenia jej uplatňovania, pričom sa 
treba vyhnúť neodôvodneným prekážkam obchodu.
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PRÍLOHA: SUBJEKTY ALEBO OSOBY,
KTORÉ SPRAVODAJCOVI VÝBORU POŽIADANÉHO O STANOVISKO 

POSKYTLI PODNETY

Spravodajca Paolo De Castro vo svojej funkcii spravodajcu výboru požiadaného o stanovisko 

vyhlasuje, že nedostal podnety od žiadneho subjektu ani osoby, ktoré treba uviesť v tejto prílohe podľa 

článku 8 prílohy I k rokovaciemu poriadku.
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